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እክል

subst. , plerumque m. , Pl. እክላት፡
(quamquam raro), [1 [ٌْكل אֹכֶל, ا)  cibus ,  esca , a)
hominum, βρώματα Gen. 41,35; Gen. 42,7; Gen.
42,10; Lev. 11,34; Deut. 2,6; Deut. 2,28; Sir. 36,23;
Judith 11,12; 1 Cor. 10,3; σῖτα ጕርዔ፡ እክለ፡
ይጥዕም፡  Job 12,11; Act. 7,12; ἄρτος, ἄρτοι (
panis ) Gen. 43,32; Gen. 49,20; Ex. 2,20; Num.
21,5; Ruth 1,6; ብልዒ፡ እክለኪ፡ Ruth 2,14; 2 Reg.
9,7; 4 Reg. 25,3; Koh. 9,11; Job 6,6; Job 28,5;
እክል፡ ወማይ፡  Sir. 29,21; Jes. 3,1; Jes. 33,16;
Jes. 55,10; Jes. 58,7; Jer. 5,17; Jer. 52,6; Hez.
12,18; Hez. 12,19; Ps. 40,10; Ps. 103,16; Tob.
1,10; Tob. 2,5; Marc. 3,20; Marc. 7,2; Marc. 7,5;
Luc. 14,1; Luc. 15,17. b) bestiarum,  pabulum :
χορτάσματα  Gen. 24,25; Gen. 24,32; Gen. 42,27;
Gen. 43,24; Jud. 19,19. 2) in specie:  frumentum
,  fruges ,  far ,  proventus  agrorum, σῖτος,
አይቴ፡ እክል፡ ወወይን፡ Thren. 2,12; Gen. 42,25;
Deut. 14,23; Deut. 15,14; Jos. 5,11; Jos. 5,12;
Jes. 25,10; Jer. 38,12; Act. 7,12; γεννήματα Gen.
41,34; Lev. 26,4; Deut. 14,22; Deut. 26,10; Deut.
28,4; Deut. 32,13; እክለ፡ ማእረር፡ Jes. 29,1; Luc.
12,18; ἐκφόρια Deut. 28,33; ኀጣአ፡ እክል፡  inopia
frugum  vel  caritas annonae  Lev. 26,26; ኀጢአ፡
እክል፡ Org. 1; እእሪ፡ እክለ፡ συνάξω ἐν τοῖς
στάχυσι Ruth 2,2; እክላት፡   frumenta  Abush. 47;
passim pro frugum specie, ut κριθή ( hordeum )
Apoc. 6,6 rom.; እክለ፡ ስገም፡ Ruth 3,15; ዐውደ፡
እክል፡ ἅλων τῶν κριθῶν Ruth 3,2; πυροί (
triticum ): ሀሎ፡ ውስተ፡ ዐውደ፡ እክል፡ 1 Par.
21,20. a) ዐውደ፡ እክል፡ ἅλων   area  Num.
18,27; Hos. 9,1 al. (vid. ዐውድ፡). b) ቀዳሜ፡ እክል፡
πρωτογεννήματα,  primitiae  Ex. 23,16; Ex. 34,26;
Lev. 2,14.
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